MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L'AGRICULTURE

E 97 — 671 {C ~ 97/16055]

4 MARS 1997. — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel du
6 mai 1988 relatif 3 la lutte organisée contre les maladies des
abeilles

Le Ministre de I'Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises, '

Vu Tarrété royal du 10 septembre 1981 relatif a Ia lutte contre les
maladies contagicuses des abeilles, modifié par les arrétés royaux des
12 décembre 1983 et 21 avril 1987;

Vu Farrété ministériel du 6 mai 1988 relatif a la lutte organisée con're

“les  maladies des abeilles modifié par les arrétés ministériels des
16 mars 1989, 4 avril 1990, 19 mars 1991, 20 mars 1992, 26 avril 1993,
14 avril 1994, 28 mars 1995 et 27 février 1996;

Vit l'accord de I'Inspection des Finances, donné le 26 février 1997;

\a{u les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l‘article 3, § 1, modifi¢ par les lois des 9 acht 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989 et 4 ao(it 1996;

Vu l'urgence;

Considérant que la continuation de la lutte organisée contre la
varroase des abeilles 'avere indispensable afin d’en limiter 'extension
et les dégits,

Arréte :

Article 1°°. Larticle 2 de Varrété ministériel du 6 mai 1988 relatifa la
Jutte organisée contre les maladies des abeilles est remplacé par la
disposition suivante :

« Article 2. Mans chaque circonscription vétérinaire est réalisé en 1997
dans Ja limite des crédits pbudgétaires disponibles, un traitement
organisé des foyers de varroase dont les méthodes et modalités sont
fixées par le Service. »

Art. 2. Le grésent arrété entre en application le jour de sa publication
au Moniteur belge.
Bruxelles, le 4 mars 1997.

K. PINXTEN

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

N. 97 — 671 IC - 97/16055}

4 MAART 1997. — Ministericel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 6 mei 1988 betreffende de georganiseerde
bestrijding van de bijenziekten

De Minister van Landbous en de Xleine en Middelgrote
Ondernemingen,

Gelet op het koninklijk bes!®..; van 10 septem. . 21 belreffende de
vesuicliclike zickten van de bijen, gewiizigd bij de xoninklifke
besluiten van 12 Jecember 1983 en 21 Gpri 1987,

Gelet op het ministerieel bestuit van 6 mei 1988 betreffende ac
georganiseerde bestrijding van de bijenziekten, gewijzigd bij de
ministeriéle besluiten van 16 maart 1989, 4 april 1990, 19 maart 1991,
20 maart 1992, 26 april 1993, 14 april 1994, 28 maart 1995 cn
27 februari 1996;

Gelet op het akkoord van de Inspectic van Financitn, gegeven op
26 februari 1997;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het, om verdere uitbreiding van de ziekte en
schade te voorkomen, onvermijdelijk blijkt de georganiscerde bestrij-
ding van varroase aan te houden,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2 van het ministeriee]l besluit van 6 mei 1988
betreffende de georganiscerde bestrijding van de bijenziekten, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 2. In elke diergenceskundige omschrijving wordt in 1997
binnen de grenzen van de beschikbare kredieten, cen georganiscerde
behandeling van de varroase haarden ingesteld, waarvan de methode
en modaliteiten vastgelegd zullen worden door de Dienst. »

Art. 2. Dit bestuit treedt in werking de dag dat het in het Belgischi
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 4 maart 1997.
K. PINXTEN

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 97 — 672 [C - 97/2207¢)

Arrété royal organisant 1a communication de données sociales
a caractére personnel entre institutions de sécurite sociale

RAPPORT AU ROL

Sire,

Le développement croissant du réscau articulé autour de la Banque-
carrefour de la sécurité sociale doit étre poursuivi sans tarder pour
assurer un fonctionnement plus efficace de Yadministration. Ceci
implique une communication accentuée au sein de ce réseau des
données sociales a caractére personnel qui doivent étre mises a la
disposition des institutions de sécurité sociale pour leur permettre de
remplir leurs missions.

1l convient des lors de définir les régles nécessaires pour soutenir et
structurer ces communications entre les institutions concernées.

Le projet d’arrété royal que nous avons I'honneur de soumettre &
Votre Majesté est pris en exécution de Iarticle 6, alinéa 2, 2°, de l'article
14, alinéa 1", 5°, de l'article 15, alinéa 1, et de I'article 17, alinéa 1%, de
la Joi du 15 janvier 1990 relative a l'institution et & I'organisation d'une
Banque-carrefour de la sécurité sociale.

Aux termes de larticle 6 de ladite loi, la Banque-carrefour tient a jour
un répertoire qui reprend les types de données a caractére personnel
qui sont disponibles dans le réseau, ainsi que leur localisation. Le
répertoire fournit cette localisation, soit en mentionnant !'institution de
sécurité sociale o1 ces données sont conservées, soit en mentionnant la

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 97 — 672 I - 97,22070)

Koninklijk besluit tot organisatic van de mededeling van sociale
gegevens van perseonlijke aard tussen instellingen van sociale
zekerheid

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

De toenemende ontwikkeling van het netwerk rond de Kruispunt-
bank van de sociale zekerheid moet zonder verwijl worden verder
gezet om een ufficiéntere werking van de administratic te verzekeren.
Dit impliccert cen mededeling binnen dit netwerk van de sociale
gegevens van persoonlijke aard die ter beschikking mocten worden
ﬁcsteld van de instellingen van sociale zekerheid om hen toe te laten

un opdrachten uit te voeren.

Bijgevolg diencn regels te worden uitgevaardigd dic noodzakelijk
ziin om deze mededelingen tussen de betrokken instellingen te
ondersteunen cn te structureren.

Het ontwerp van koninklijk besluit waarvan wij de cer hebben het
aan Uwe Majesteit voor te leggen, is genomen ter uitvoering van artikel
6, tweede lid, 2°, van artikel 14, eerste lid, 5°, van artikel 15, eerste lid
en van artikel 17, ecerste lid, van de wet van 15 januari 1990 houdende
oprichtilg; en organisatic van een Kruispuntbank van de sociale
zekerheid.

Volgens de bewoordingen van artikel 6 van bedoelde wet houdt de
Kruispuntbank ecn repertorium bij dat aangecft welke types van
gegevens van persoonlijke aard in het netwerk beschikbaar zijn en waar
ze worden bewaard. Het repertorium geeft deze plaats van bewaring
aan, hetzij door de vermelding van’de instelling van sociale zekerheid



